DA COMPILARE IN STAMPATELLO /DA SCRIVER ITE A LETRA GRANES

Spettabile / Stima

Istituto Culturale Ladino

Strada de la Pieif, 7

38036 — SAN GIOVANNI DI FASSA — SEN JAN
PEC: info@pec.istladin.net

PROVA  SELETTIVA INTERNA, PER
TITOLI E COLLOQUIO, PER LA
COPERTURA DI N. 1 POSTO DELLA
FIGURA PROFESSIONALE DI
COLLABORATORE CULTURALE
CATEGORIA C, LIVELLO EVOLUTO, IN
APPLICAZIONE DELLA PROGRESSIONE
IN- FRA-CATEGORIA Dl CUl
ALL’ARTICOLO 15 DELL’ORDINAMENTO
PROFESSIONALE DEL 20 APRILE 2007

e

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVADI
CERTIFICAZIONE E DIATTO
DI NOTORIETA

(AUTOCERTIFICAZIONE)

PROA SELETIVA INTERNA, PER TITOI E A
OUSC, PER CORIR N. 1 POST DE LA

FEGURA PROFESCIONELA DE
COLABORADOR/A CULTUREL/A,
CATEGORIA C, LIVEL EVOLU, EN

APLICAZION DE LA PROGRESCION INFRA-
CATEGORIA ALDO DE L’ARTICOL 15 DEL
ORDENAMENT PROFESCIONEL DAI 20 DE
ORIL 2007

e

DECLARAZION SOSTITUTIVA DE
ZERTIFICAZION E DE AT
DE NOTORIETA

(AUTOZERTIFICAZION)

Il/la sottoscritto/a (cognome) (nome)

L/la sotscrit/a (cognom) (inom)

nato/a a (prov. ) in data

nasciu/uda a (prov.) ai

residente in (prov. ) C.AP.
enciasa a (prov.)
via n.
stréda

(solo se diverso dalla residenza) / (demo se desvalif da la rejidenza)

e domiciliato/a in

(provincia ) C.AP.

e che stésc a

via

(provinzia)

streda

numero telefonico

numer de telefon

indirizzo di posta elettronica

cellulare

fonin

direzion de posta eletronica

indirizzo di posta elettronica certificata (PEC)

direzion de posta eletronica zertificheda (PEC)

Codice fiscale 17
Codesc fiscal

N N R I D

Eventuale diverso recapito presso il quale inviare tutte le comunicazioni relative alla presente domanda:
Se n cajo auter recapit ola se féer maner duta la comunicazions relatives a chesta domana:




1) [ di essere, alla data del 31 dicembre 2018, dipendente a tempo indeterminato dell’Istituto

2)

presa visione dell’avviso della prova selettiva
interna, per titoli e colloquio, per la copertura di
n. 1 posto della figura professionale di
collaboratore culturale categoria C, livello
evoluto, in applicazione della progressione
infra-categoria  di  cui  all’articolo 15
dell’ordinamento professionale del 20 aprile
2007,

CHIEDE
di poter partecipare alla suddetta prova selettiva

e, a tal fine, ai sensi degli articoli 46 e 47 del
d.P.R. 445/2000, consapevole delle sanzioni
penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di
formazione o wuso di atti falsi, richiamate
dall'articolo 76 del d.P.R. 28 dicembre 2000, n.
445, e della decadenza dai benefici
conseguenti al provvedimento eventualmente
emanato sulla base della dichiarazione non
veritiera, qualora dal controllo effettuato
emerga la non veridicita del contenuto di taluna
delle dichiarazioni rese (art. 75 d.P.R. 28
dicembre 2000, n. 445)

DICHIARA:

Culturale Ladino,

de esser, a la data dai 31 de dezember 2018, dependent/a a temp indetermina del Istitut Cultural

Ladin,

inquadrato nella figura professionale di ;
encadra/eda te la fegura profescionéla de

di possedere, alla medesima data, un’anzianita di servizio di ruolo (a tempo pieno o part time), maturata

tout vijion del avis de la proa seletiva
interna, per titoi e a ousc, per corir n. 1 post
de la fegura profescionela de colaborador
culturel categoria C, livel evolu, en
aplicazion de la progrescion infra-categoria
aldo del articol 15 del ordenament
profescionel dai 20 de oril 2007

DOMANA
de poder tor pért a chesta proa seletiva

e, per chest fin, aldo di articoi 46 e 47 del
d.P.R. 445/2000, a consaputa de la sanzions
peneéles, tel cajo de faussa declarazions, de
formazion o doura de ac fausc, recordédes
dal articol 76 del d.P.R. dai 28 de dezember
2000, n. 445, e de la decadenza dai
benefizies conzedui col provediment dat
fora aldo de la faussa declarazion, se dal
control fat vegn al luster la faussita del
contegnu de velcuna de la declarazions
fates (art. 75 d.P.R. dai 28 de dezember
2000, n. 445)

DECLAREA:

presso I’Istituto Culturale ladino o gli enti di cui ai successivi punti 2) e 3):

de aer madura, a la medema data, chisc egn de servije de ruolo (a temp pien o part time) te Istitut

Cultural Ladin o ti enc scric ti ponts 2) e 3):

O di almeno cinque anni nel livello base della categoria C;
amancol cinch egn tel livel baje de la categoria C;

] di possedere I’anzianita di servizio a tempo indeterminato utile per I’accesso alla selezione
(almeno nel livello base della categoria C) maturata presso Enti pubblici destinatari dei contratti
collettivi di lavoro relativi ai comparti di contrattazione individuati dall’accordo di data 25
settembre 2003 [comparto Autonomie locali, comparto Scuola, comparto Sanita, comparto Ricerca]:

de aer madura i egn de servije a temp indetermina utoi per | azes a la selezion (amancol tel livel baje
de la categoria C) te Enc publics destinataries di contrac coletives de lurier relatives ai comparc de
contratazion pervedui te la cordanza dai 25 de setember 2003 [compart Autonomies locales, compart
Scola, compart Sanita, compart Enrescida] :




presso (indicare | ‘ente)
te (scriver | ent)

indicare la categoria e la figura professionale ricoperta
scriver la categoria e la fegura profescionela corida

decorrenze dell’inquadramento / encadrament a partir

dal/ dal ..o Al Al
dall dal ..o Al Al
dal/ dal ..o Al AT

(1 di aver fatto le seguenti assenze non utili ai fini giuridici ed economici:
de aer fat chesta assenzes no utoles ai fins giuridics e econmics:

dal/ dal ..o Al AT
dall dal ..o Al
dal/ dai ..o Al Al
O

In caso di insufficienza di spazio, aggiungere un foglio
Se mencia lérga, jonter ite n auter sfoi

3) [ di possedere I’anzianita di servizio a tempo indeterminato utile per I’accesso alla selezione
(almeno nel livello base della categoria C) maturata presso Enti pubblici dai quali il personale é
transitato per processi di mobilita 0 a sequito del trasferimento di competenze

de aer madura i egn de servije a temp indetermina utoi per | azes a la selezion (amancol tel livel baje

de la categoria C) te Enc publics da olache | personel & passa per prozesc de mobilita 0 per
trasferiment de competenzes

presso (indicare | ‘ente)
te (scriver | ent)

indicare la categoria e la figura professionale ricoperta
scriver la categoria e la fegura profescionela corida

decorrenze dell’inquadramento / encadrament a partir

dal/ dai ..ooveee e Al AT
dall dal .o Al Al
dall dal .o Al

(] di aver fatto le seguenti assenze non utili ai fini giuridici ed economici:
de aer fat chesta assenzes no utoles ai fins giuridics e econmics:

dall dal .o Al Al
dal/ dai ..ooeeee e Al AT
dall dai ..o Al
O

In caso di insufficienza di spazio, aggiungere un foglio
Se mencia lérga, jonter ite n auter sfoi

L’anzianita di servizio a tempo indeterminato prestata pressol’Istituto Culturale Ladino utile per I’accesso e tutti i periodi
di assenza non utili ai fini giuridici ed economici effettuati presso la stessa, verranno acquisiti d’ufficio.
Invece i periodi e le assenze di cui ai punti 2) e 3) devono essere autocertificati con la massima precisione.

| egn de servije a temp indetermina maduré te Istitut Cultural Ladin utoi per | azes e duta la assenzes no utoles ai fins
giuridics e economics fac laite, i vegnara touc su de ofize.
Enveze i egn maduré e la assenzes di ponts 2) e 3) i cogn vegnir autozertifiché co la mascima prezijion.




4) [ diessereinpossesso del diploma discuola mediasuperiore
de esser en posses del diplom de scola auta

Classe il cui corso di studi ha durata legale di anni, conseguito nell’anno
Clas de chel che I cors de studies | é de egn, arjont tel an
presso I’Istituto sito in
tel Istitut a
via
streda

(La mancata dichiarazione del diploma di scuola superiore sara equiparata ad assenza di titolo di studio richiesto per
I’accesso e percio comportera I’esclusione)

(Se mencia la declarazion del diplom de scola auta vegn entenu che mencia | titol de studie domana per | azess e donca no
vegn fat [’amiscion)

oppure (dacompilaresoloseil candidato haconsequito il titolo di studio estero)
opura (da scriver ite demo se I/la candidat/a a arjont | titol de studie foradeca)

CIdi essere in P0OSSesso del  titolo di studio conseguito  all’estero
denominato
de esser en posses del titol de studie arjont foradeca denomina

€ (barrare una delle due alternative) (segner una de la does)

® di avere ottenuto I’equiparazione, ai sensi dell’articolo 38 del decreto legislativo n. 165 del 2001;
de aer abu l’equiparazion, aldo del articol 38 del decret legislatif n. 165 del 2001

® di avere avviato la procedura di riconoscimento dell’equiparazione, ai sensi dell’articolo 38 del
decreto legislativo n. 165 del 2001
de aer envia via la prozedura de recognosciment de [’equiparazion, aldo del articol 38 del decret
legislatif n. 165 del 2001

L’ Amministrazione provvede all’ammissione con riserva del candidato che ha presentato la richiesta di equiparazione del titolo
di studio acquisito all’estero, ai sensi dell’articolo 38 del decreto legislativo n. 165 del 2001, fermo restando che
I’equiparazione del titolo di studio dovra comunque essere posseduta dal candidato al momento dell’eventuale inquadramento.

L’ Aministrazion proveit a I’amiscion con resserva del/de la candidat/a che a porta dant la domana de equiparazion del titol de
studie arjont foradeca, aldo del articol 38 del decret legislatif n. 165 del 2001, lascian a valer che I/la candidat/a cognara
dutun aer I’equiparazion del titol de studie tel moment del encadrament.

5) di non aver riportato, nel biennio antecedente la data di scadenza dei termini per la
presentazione della domanda, una sanzione disciplinare superiore al richiamo scritto

de no aer ciapa, ti doi egn dant dal termen per portér dant la domana, na sanzion disciplinera piu
grieva che | richiam scrit

6) [ di appartenere alla categoria di soggetti di cui all’art. 3 della L.P. 10 settembre 2003 n. 8 o di cui
all’art. 3 della legge 5 febbraio 1992, n. 104, e richiedere per I’espletamento delle prove eventuali
ausili in relazione all’handicap o ai disturbi specifici di apprendimento e/o necessita di tempi ag
giuntivi per sostenere il colloquio.

de fer pert de la categoria di sogec aldo del art. 3 de la L.P. dai 10 de setember 2003 n. 8 o0 aldo del
art. 3 de la lege dai 5 de firé 1992, n. 104, e de domaner per la proes eventuei didamenc en relazion
al handicap o ai problemes spezifics de aprendiment e/o | besegn de tempes piu lonc per sostegnir
la proa a ousc.

specificare quali:
scriver colugn:




(La mancata dichiarazione al riguardo sara equiparata alla manifestazione di volonta nel non volerne beneficiare)
(Se mencia la declarazion vegn entent che no | é la volonta de se emprevaler de chisc didamenc).

I candidati dovranno allegare — in originale o in copia autenticata — certificazione datata relativa
allo specifico handicap rilasciata dalla Commissione medica competente per territorio. Per quanto
attiene I’indicazione precisa dei tempi aggiuntivi e degli ausili di cui il candidato dovesse, eventual-
mente, avere bisogno sara necessario allegare un certificato medico.

I/la candidac/dates cognara enjontér — en originél e en copia autentichéda — zertificazion con data,
relativa al handicap spezifich, da man de la Comiscion medica competenta per teritorie. Per chel che
verda la indicazion prezisa di tempes piu lonc e di didamenc che I/la candidat/a cognessa se n cajo aer
debesegn, ge volara enjonter n zertificat del dotor.

Allega alla presente domanda:
L/la enjonta a chesta domana:

o fotocopia semplice di un documento d’identita in corso di validitd qualora la domanda non sia
sottoscritta alla presenza di un dipendente addetto al ricevimento;

fotocopia de n document de identita valido se la domana no vegn sotscrita a la prejenza de n
dependent che la tol su;

In tema di tutela della riservatezza, si precisa che i
dati di cui alla presente dichiarazione saranno
trattati ai sensi del Regolamento UE 679/2016, in
conformita con quanto indicato nella nota
informativa allegata al bando.

La dichiarazione di cui al punto 6) non ha valore di
autocertificazione.

In fede,

Luogo e data
Lech e data

En cont de stravardament, vegn prezisa che i dac de
chesta declarazion i vegnara traté aldo del
Regolament UE 679/2016, desche scrit te la nota
informativa enjontéda al avis.

La declarazion del pont 6) la no a valor de
autozertificazion.

Firma
Sotscrizion
(a pena esclusione/a pena esclujion)

Spazio riservato all'ufficio / Resserva al ofize

Aii sensi dell’articolo 38 del D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000, la presente domanda é stata:
Aldo del articol 38 del D.P.R. 445 dai 28 de dezember 2000, chesta domana la é vegnuda

® sottoscritta, previa  identificazione
stampatello il nome del dipendente)

della/del richiedente,

in presenza del dipendente addetto (indicare in

sotscrita, do identificazion del/de la domanant/a, en prejenza del/de la dependent/a che tol su la domana (scriver a letra granes | inom del/de

la dependent/a)

® sottoscritta e presentata unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identita della/del sottoscrittrice/tore.
sotscrita e porteda dant ensema a copia fotostatica no autentichéda de n document de identita del/de la sotscritor/a.



